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PUBLIC 2
INSYN
Arende: FORTECKNING OVER RADETS RATTSAKTER FOR
JANUARI 2000

Detta dokument innehéaller

— i bilaga I en forteckning av de slutliga réttsakter som antagits av radet under januari 2000.
Sammanstillningen atfoljs av offentliga uttalanden till protokollet (bilaga II). Dar anges dven
eventuella roster mot, nedlagda roster samt rostmotiveringar.

Det bor noteras att endast de protokoll som avser slutligt antagande av réttsakter dger
giltighet. Utdrag ur de berdrda protokollen samt den information som aterges 1
bilagorna I och II till detta dokument ér tillgidngliga for allménheten via Internet pd
webbplatsen Eudor (http://www.eudor.com — se rubriken "Insyn i radets lagstiftande
verksamhet").

— i bilaga III en forteckning over vriga réttsakter' som antagits av radet under januari 2000
och 1 forekommande fall omrdstningsresultat, rostmotivering och uttalanden som radet har
beslutat offentliggora.

Med undantag av vissa réttsakter med begrénsad rickvidd sdsom beslut om forfaranden,
utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella 6verenskommelser, beslut
om enskilda punkter i budgeten osv.
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BILAGA I

UTTALANDE 1/00

Till artikel 3.4

"Radet ar enigt om att nar kommittén faststéller sin arbetsordning i enlighet med artikel 3.4 i radets
beslut, skall en bestimmelse inforas i denna arbetsordning med samma lydelse som bestimmelsen i
artikel 13 i arbetsordningen for kommittén for sysselsdttning och arbetsmarknad, dir det faststélls
att "de fragor som inte behandlas i denna arbetsordning, inbegripet sprakanviandningen, skall vara

nn

underkastade géillande bestimmelser for motsvarande fragor".
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UTTALANDE 2/00

Gemensamt uttalande

"Europaparlamentet, rddet och kommissionen forklarar att mojligheten enligt Meda-programmet for

de associerade medelhavslédnderna att fa delta i Altener-programmet bor granskas i samband med

nista revidering av Meda-programmet."
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UTTALANDE 3/00

Uttalande fran kommissionen om halvtidsutvirderingen

"Kommissionen meddelar att resultaten av programmet kommer att utvirderas i samband med den

rapport som skall utarbetas i enlighet med artikel 7 i Europaparlamentets och radets beslut.
Utvérderingen kommer ocksa att berora fragan om ekonomiska resurser mot bakgrund av
gemenskapens ekonomiska utsikter. Vid behov kommer rapporten att innehélla ett forslag om

andring av beslutet. Kommissionen atar sig att utfora detta arbete fére den 30 juni 2002."

UTTALANDE 4/00

Uttalande fran kommissionen

"Kommissionen meddelar sina avsikter vad géller fordelningen av budgetanslag till de olika

insatsomraden som anges 1 bilaga II till beslutet, utan att det paverkar bestimmelserna om det
horisontella angreppssittet i ramprogrammet "Kultur 2000". Vid férdelningen av anslag beaktas
resultaten av ansokningsomgéangarna bade ur kvantitativ och kvalitativ synpunkt.

Musik, konstarter som utdvas infor publik osv. = 35 % (i enlighet med bilaga II, punkt 1.a)
Bocker, ldsning och dverséttning = 11 % (i enlighet med bilaga II, punkt 1.b)

Kulturarv = 34 % (i enlighet med bilaga II, punkt 1.c)

De atgiarder som hénfor sig till det slutgiltiga budgetanslaget per &r kommer att faststillas i enlighet

med det forfarande som foreskrivs i artikel 4 (kommittéforfarande)."
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UTTALANDE 5/00

"Belgien stoder fullt ut malet med internationell standardisering for bilar och férordar saledes
gemenskapens anslutning till den parallelléverenskommelse som har forhandlats fram inom FN:s

ekonomiska kommission for Europa.

Belgien anser emellertid att frdgan faller under gemenskapens gemensamma handelspolitik och att
den enda giltiga rittsliga grunden darfor dr artikel 133 1 fordraget, vilket kommissionen for vrigt

foreslog fran borjan. Det dr pd grund av detta som Belgien har beslutat att avsta fran att rosta.

Belgien paminner om att det, efter domstolens yttrande 1/94, ér viktigt att sdkerstilla ett nira
samarbete mellan medlemsstaterna och gemenskapsinstitutionerna savil 1 férhandlings- och
slutsatsprocessen som vid genomforandet av gjorda dtaganden. Denna forpliktelse till samarbete

hérror fran kravet pd enhet 1 gemenskapens upptriddande internationellt."
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UTTALANDE 6/00

"I samband med godkidnnandet av kommissionens forslag om dndring av vissa artiklar 1 forordning
(EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan, sérskilt

artiklarna 2 och 6 i denna, betonade medlemsstaterna Tarics avgdérande betydelse for all

tullverksamhet som en central kélla till information om EG:s lagstiftning om import och export och
samtidigt som ett instrument for manga dndamal som &r av lika stor betydelse for en vél fungerande
inre marknad. Inrdttandet och underhallet av denna komplexa flersprakiga databas for information
kraver specialiserad, hogt kvalificerad och motiverad personal och ett ndra samarbete med alla dem
som ldmnar upplysningar liksom med medlemsstaterna. Dessa forutsattningar uppfylls inte, och kan
inte uppfyllas, av ett externt organ. Dessutom kan den nédvindiga opartiskheten och
konfidentialiteten inte uppfyllas pé ett tillfredsstdllande sétt av ndgot externt organ. Inforandet av de
fornyade bestimmelserna i denna forordning syftar inte till att &ndra det nuvarande systemet nir det

giller inrdttande och underhdll av vare sig den kombinerade nomenklaturen eller Taric."
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BILAGA III

JANUARI 2000

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Rédets 2239:e mote (allménna fragor) den 24 januari 2000

Rédets forordning om antagande av autonoma dvergangsbestimmelser for
import av vissa bearbetade jordbruksprodukter med ursprung i Lettland
Dok. 13805/99 + COR 1

Radets och kommissionens beslut om ingaende av Europa—Medelhavs-
avtalet om uppréittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, a ena sidan, och Konungariket
Marocko, a andra sidan

Dok. 13019/99

4132/96 + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (p) + ADD 1 COR 2 (dk)

+ ADD 1 COR 3 (nl) + ADD 1 COR 4 (gr) + ADD 1 COR 5 (f,gr,es,s)
+ ADD 1 COR 6 (f)+ ADD 1 COR 7 (s) + ADD 1 REV 1 (fi)

+ADD 1 REV 1 COR 1 (fi) + ADD 1 REV 1 COR 2 (fi)

Radets forordning om éterinforande av en slutgiltig antidumpningstull pa
import av handvéskor av ldder med ursprung i Folkrepubliken Kina som
sdljs for export till gemenskapen av vissa exporterande tillverkare och om
andring av forordning (EG) nr 1567/97

Dok. 5150/00

Radets forordning om att &ndra forordning (EG) nr 2320/97 genom vilken
det bland annat infors slutgiltiga antidumpningstullar pa import av vissa
sOmlosa ror av jarn eller olegerat stdl med ursprung i Ryssland

Dok. 14222/99

Rédets forordning om att upphiva rddets forordning (EEG) nr 3433/91 nir
det géller inforande av en slutgiltig tull pa import av ej pafyllningsbara
gasficktdndare med tdndsten med ursprung i Japan

Dok. 5123/00

Radets forordning om att dndra forordning (EG) nr 1015/94 om inférande
av en slutgiltig antidumpningstull pa import av TV-kamerasystem med
ursprung i Japan

Dok. 5153/00

Rédets forordning om avslutande av antidumpningsforfarandena
betriffande import av vissa storre elektrolytkondensatorer med aluminium
med ursprung i Japan, Republiken Korea och Taiwan

Dok. 14000/99
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JANUARI 2000

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Radets forordning om forldngning under 2000 av &tgarder som avses i
forordning (EG) nr 1416/95 om inférande av vissa koncessioner i form av
gemenskapstullkvoter under 1995 for vissa bearbetade jordbruksprodukter
Dok. 13499/99 + COR 1 (d)

Rédets forordning om att ingd avtal genom skriftvixling om att dndra
avtalen genom skriftviaxling mellan Europeiska gemenskapen och
Republiken Bulgarien, Republiken Ungern och Ruménien om ett
omsesidigt inforande av tullkvoter for vissa viner och om att dndra
forordning (EG) nr 933/95 om Oppnande och forvaltning av
gemenskapstullkvoter for vissa viner

Dok. 14122/99 + COR 1 (nl) + COR 2 (dk) + COR 3 (s) + COR 4

+ COR 5 (i)

Radets gemensamma stdndpunkt om att dndra och komplettera den
gemensamma standpunkten 1999/318/GUSP om ytterligare restriktiva
atgiarder mot Forbundsrepubliken Jugoslavien

Dok. 5456/00 + COR 1 (fi)

Rédets gemensamma stdndpunkt om Afghanistan
Dok. 5455/00 + COR 1 (fi)

Rédets 2240:e mote (jordbruk) den 24 januari 2000

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets beslut om tilldimpning av
arealundersokningar och fjarranalys inom jordbruksstatistiken under
perioden 1999-2003

Dok. 13300/99

Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets direktiv om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om buller i miljon frén utrustning som &r
avsedd att anvdndas utomhus

Dok. 11256/99 + COR 1 (fi)

Radets forordning om att justera de dagtraktamenten for tjansteresor i
Osterrike, Finland och Sverige som anges i artikel 13 1 bilaga VII till
tjédnsteforeskrifterna for tjinsteménnen i Europeiska gemenskaperna

Dok. 13795/99
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JANUARI 2000

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Radets beslut om ingdende av ett avtal genom skriftvéxling om den
provisoriska tillimpningen av protokollet om faststéllande for perioden
1 juni 1999-31 maj 2002 av de fiskeréttigheter och den ekonomiska
ersittning som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Demokratiska republiken Sao Tomé och Principe nér det géller fiske
utanfor Sao Tomé och Principes kust

Dok. 14037/99

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och rédets direktiv om dndring av rddets

direktiv 64/432/EEG om djurhélsoproblem som paverkar handeln med
notkreatur och svin inom gemenskapen

Dok. 14198/99

Rédets 2241:e moite (ekonomiska och finansiella fragor)
den 31 januari 2000

Radets gemensamma stidndpunkt om forslaget till protokoll mot olaglig
tillverkning av och handel med skjutvapen, delar av och komponenter till
dessa samt ammunition, vilket kompletterar Férenta nationernas
konvention mot gransdverskridande organiserad brottslighet

Dok. 5584/00

Radets yttrande om Finlands uppdaterade stabilitetsprogram for 1999—2003
Dok. 5789/00

Rédets yttrande om Nederldndernas uppdaterade stabilitetsprogram
for 1999-2002
Dok. 5787/00

Radets yttrande om Irlands uppdaterade stabilitetsprogram for 1999-2002
Dok. 5788/00

Radets yttrande om Sveriges uppdaterade konvergensprogram, 1999-2002
Dok. 5791/00

D, A, NL rostade
emot
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JANUARI 2000

OVRIGA RATTSAKTER Offentliggjorda
omrostningsresultat
Radets yttrande om Greklands uppdaterade konvergensprogram for
1999-2002
Dok. 5790/00
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